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DEGREE PROGRAMS FOR INTERNATIONAL STUDENTS
fod AorE B

All listed programs are English-taught programs.

|2 jATE B AR TR A

College

g1

MES LR
Program

KELE X &2

Degree Conferred

N 4

College of Medicine

FEL

International Master Program in Medicine

AZFEFEimLe g

Master of Science

mE L

College of Oral
Medicine

CE R

Master Program in School of Dentistry

L FY EE::

Master of Science

wE L

Master Program in School of Dental
Technology

9 RS R T

Master of Science

mERL

College of Pharmacy

FFk

Master Program in School of Pharmacy
mE gL FL

Master of Science
& % S48 i -#—‘ 3‘;{ jé%‘
B ?Ef_%ﬁ Jeyp:

kg mEgL
Master P in Graduate Institute of Master of Science
I:’has er Program in Graduate Institute o FE G BEX B
armacognosy .
. . A4 ,?E&% g
S F e LT SR
7 Fl A ZEHL

Master Program in Clinical Genomics and
Proteomics

Teh ATE T3y FHEMLE g
A2

Master of Science

8L

College of Nursing

I

Master Program in School of Nursing

EE AL

Master of Science

8L

College of Public
Health

ES =¥

Master Program in School of Public Health
LiwELH il

Master of Science

S iEL Ml

Master Program in Graduate Institute of
Injury Prevention and Control
BT ISEF T TR

Master of Science

mERL

Master Program in Global Health and
Development

}_‘ﬁ:/j—“l ‘ZEL} ﬁﬁ__[ %ﬁ*ﬁ»%‘j‘ﬁi

Master of Science

o E L




College

423

Program
RELE Lt 12

Degree Conferred

#3880

College of Medical

Master Program in School of Medical
Laboratory Science and Biotechnology

FHRKTEL PR AL

Master of Science

mERL

Master Program in Graduate Institute of
Biomedical Informatics - Biomedical
Informatics Division

Master of Science
2EmRL

Science and FEFAFL I —FF e
Technology Master Program in Graduate Institute of
FEHHT IR Biomedical Informatics - Translational Master of Science
Medicine Division BEMRL
FEFTAFL AL TR e
Master Program in Graduate Institute of .
. . Master of Science
Cancer Biology and Drug Discovery 19 4 77 4
B EEESF R TR - -
International Master Program in Medical .
Neuroscience Master of Science
Asbobmains RN bk 2N
R % A q_?ﬁi%ﬁﬁ,%ﬁ Dl i
Master Program in Graduate Institute of .
Mind, Brain and Consciousness Master of Science
College of ’ 2EmL

Humanities and
Social Sciences

L Tk R

ARG AL

Master Program in Graduate Institute of
Humanities in Medicine
%35‘? A Y TR LT

Master of Arts
~Eml

Master Program in School of Health Care
Administration

Master of Business
Administration

College of %55;%‘ W8 i FEd 5T BRFmL
Management
Lk 453 Master Program in Graduate Institute of Master of Business
Data Science Administration
ﬂ’ﬂtﬁﬁi:}iﬂ *F?IEJ_F‘;: SRR L FT %‘IE—E%/F;T:‘_
Master Program in Graduate Institute of
Biomedical Materials and Tissue Master of Science
Engineering BEmRL
4 %5 4L EE_%\« 1 ARFT Y UTAR L TL
College of Master P in Graduate Institute of
Biomedical aster rf)gram in Gra }Ja e ns' itu (?o Master of Science
Engineering Nanomedicine and Medical Engineering oy
A o 3 B pd % otrg 1 TT - -
FE R P FOFFF IR AT LIT

Master Program in Graduate Institute of
Biomedical Optomechatronics
2FRP T TRLIL

Master of Science

18mt
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College Program Degree Conferred

g Y- LR 1 BIER

Master Program in School of Nutrition and
Health Sciences

il 1
R AR AApLF RERL

Master of Science

. Master Program in Graduate Institute of .
College of Nutrition 8 Master of Science

. Metabolism and Obesity Sciences
kb ;\D o 1
BRI S g s g A8 T 5 AR L BT REAM L
Master Program in Food Safety Master of Science
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Il. APPLICATION INSTRUCTIONS ¥ “ﬁ-?‘?‘%

1. Eligibility ¥ 7 #

(1) Identity and Nationality £ 4 27 B4 2

b - ()

A foreign national who has never held Chinese overseas student status prior to
application, and who complies with the Taiwan Ministry of Education (hereinafter
referred to as “MoE”), “Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in Taiwan”, and other applicable regulations. Please refer to Appendix 1 for
more details.

EC R Y G EEAF é« P XA BFARKT I (N RS R
*K) LIk S iiﬁééﬁﬁzz J 5 iAW R L GEs— ) e

(2) Educational/Academic Qualifications 5 A4 %_

Applicants with evidence of a Bachelor degree accredited by MoE or students

graduating in 2022 from MoE accredited Bachelor degree programs. Visit

https://bit.ly/2X5K9al for a list of recognized foreign universities published by the MoE

2@?9?? MRFT2ZFP ML B ELE ""j‘ (7 EZED )o 5 May Nt
B SSEP oI kA https://bit. Iv/2X5K9aI o

2. Enrollment quota for Master students %2 % 3%f

Enrollment quotas for the 2022 intake are determined by MoE.
M BERFFRL CHFERTIVPLLES L -

3. Length of Study 2 ¥ & "2

According to Taipei Medical University (hereinafter referred to as “TMU”) regulation, Master
programs shall be completed within 1 to 4 years from the initial year of enrollment; however,
an approved leave for absence will not be counted towards the total duration of enrollment.
ERHAA PR ALIIG EE - T £ 2T KA 0 SRT A FHMRT
- ! ﬁ:ﬁ:s PEA LT HE A B EUE A gg@,}§/\ , gzzu*’uf*
F’f’_/aw"’l '1&—5\“3 Y E T o

4. Admissions Timeline 32 ¢ 3-» FpFfg

The 2022 admissions process is expected to run as scheduled. Any changes will be announced
on the Office of Global Engagement Website: https://oge.tmu.edu.tw/admission. The time
listed below is based on the Taiwan Time Zone (GMT+8). Failure to comply with these
procedures will result in disqualification automatically.

111 5 & g4 @ Gk FRERERIFRFIRGEFT > FFAFLIL NN ARREE
J RN https://oge tmu.edu.tw/admission o # F|FFRF g 04 HEEE G H 0 A ikdg TP I
T T T N L



https://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
https://bit.ly/2X5K9aI
https://bit.ly/2X5K9aI
http://aca.tmu.edu.tw/download.php?dir=archive&filename=2e2bfdc071ca27ba2152fba77c63426c.pdf&title=%E8%87%BA%E5%8C%97%E9%86%AB%E5%AD%B8%E5%A4%A7%E5%AD%B8%E5%AD%B8%E5%89%87.pdf
http://aca.tmu.edu.tw/download.php?dir=archive&filename=2e2bfdc071ca27ba2152fba77c63426c.pdf&title=%E8%87%BA%E5%8C%97%E9%86%AB%E5%AD%B8%E5%A4%A7%E5%AD%B8%E5%AD%B8%E5%89%87.pdf
https://oge.tmu.edu.tw/admission
https://oge.tmu.edu.tw/admission/
https://oge.tmu.edu.tw/admission/

Date p ¥F Content p %

Online application start date

http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
e ;ﬁ‘,ﬁ SLR A%

November 22, 2021
110#£11% 22p

March 15, 2022 Deadline for submitting the application
111#3% 15p @éﬁ-'lj

Online interviews for shortlisted applicants
(Interview schedule to be announced on the
admission system)

FEe REGE A (G REEFEL LAY

=1 4 34
sz ,J“ o

April 18 to April 26, 2022
111#47 18p 247" 26FP

Application results will be available on the TMU
admission system
A R R B3 Sk

May, 2022
111#5 7

From the application result date up
toJune 1, 2022
N2 gEP A% p 2111E67 1P

Admitted students to confirm their acceptance
P4 R RLIR T

Students who have accepted the offer of admission
must submit all authenticated documents by the
From the confirmation of ROC (Taiwan) embassy/representative office
acceptance date up to June 30, 2022 (e.g. diplomas, transcripts and an official financial
PRAEILIEI P 2111#6% 30p  statement)
2o IR T2 P4 B S s sk B
B2 P4 2

September 2022 Registration
111#9” EERy



http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/foreign
http://ogeadmission.tmu.edu.tw/foreign

5. Application Procedure ¥ 3j-in#%
(1) How to Apply ¥ 3= 3

A.  APPLY ONLINE within the application period via the TMU admission system
http://ogeadmission.tmu.edu.tw
- Bk ’fr’“‘?' R 2 s+ ’fr,f YLIE B TR ‘#F' T B FH
44t http://ogeadmission.tmu.edu.tw

B. PIease note the important information below:
FAGFERTIIALEA

B Only applications submitted via the TMU admission system will be accepted.
Any application or document submitted via email, post or hand delivered hard
copies will not be accepted.

Please complete all the necessary procedures and submit by the designated

deadline. Failure to follow the instructions will result in disqualification

automatically.

fﬁ“«f‘i‘rﬁzﬂF o MR X TLE T T AR L EF AR TR o et
AR S AL S B NS A é‘ﬁﬁﬁﬁ-ﬁsi YRR

B Applicants should keep their sign-in email address and password safe and
must not disclose to other individuals their log-in details. Email and password
are required for updating your personal data and checking the results of
admission and scholarship awards.

FLEEF LMY GBI T FIMEE B p R B AR
P RA TR AL~ AR TR BB & A

EXEE

B Applicants must ensure that they follow the instructions and program-specific
requirements accordingly before applying to avoid failing in the application
process or disqualification due to any violation of all applicable regulations.
VHm R E AR TR Y FiEE  WATFIER TR A E s
REERFHRI G

C. Each applicant may apply for up to TWO programs. Where an applicant receives
more than one admission offer, the applicant must accept ONLY ONE offer before
they can proceed to confirmation and enroliment.

= L ?%‘j!{i fv ¢ w2 G ETE B4R %”Fﬁf‘ﬁéﬁé’ﬁ:—ﬁ"ﬁ W iEH 1

AT BRI FFETE ﬁ#;ﬁ °

(2) Required Documents ¥ 3/~ i

Applicants should submit required documents A, B, C and D (as listed below), and have
uploaded them to the TMU admission system by the designated deadline. In addition,
all submitted documents should be in English or Chinese. It is strongly recommended
that you complete this step as soon as possible to avoid a delay in the documents being
received resulting in disqualification.

WA%A#LwWW%TNAADQP,@Jﬁﬁ%4@%$@’f%$¢ﬁ
TEEYAY S AABR AP BT RE I RALAA 0 ATER TR R
g W

-8-
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Academic credentials

B R

a. Copy of degree certificate(s) or diploma of academic attainment
FREEP A A

b. Copy of official transcripts (list of grades and courses) of academic attainment

c. The designated documents must be those that are required, according to the
admission application qualification for the degree program of the department
you are applying for
AR G TR B RARTZ 2 BY G EE MR 2

Note :

B Applicants whose degree is expected to be conferred in 2022 must submit the
“Certificate of Expected Graduation” issued by their institution if they have
not received diploma status before submitting their application. Upon
admission they shall be required to submit their academic credentials
authenticated by the ROC (Taiwan) embassy/representative office on
registration day for enrollment. (Academic credentials acquired in Taiwan do
not need to be authenticated.) Failure to do so will result in the cancellation
of the admission offer.

FYORFAYAPREEASERFFEE 2 AEL LS > B d H AFE R
B2 Tapr@ gmmd | (FLFNo %zr ThEP o PN E B P PSR S
RIS BE h (RS ER 2 S
BB RRPE 0 R REA RS S ERE ) FREL CF TR

B Academic credentials are not permitted to change during the application
review and enrollment process.
VPR - LN AR TR FTRE
iz ik o

Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g.
passport)
BES L M ET P T A Y L REER Y B (ke )

English proficiency

E 3F At 4 }3 z

B Applicants who are not from an Anglophone country must demonstrate a
minimum level of English language proficiency for admission. You will need to
satisfy the required competence level for your intended program. We strongly
encourage you to take an internationally recognized test and also send your
scores electronically from the testing service for us to be considered official. It
is important that you use the correct code when sending your official scores
to TMU.
TOEFL(https://www.ets.org/toefl): Institution Code 3225
IELTS(https://www.ielts.org): Taipei Medical University International
Admission



https://www.ets.org/toefl
https://www.ielts.org/

¢ F%—/\ kop 2wk REPFRIEFN A EP PR & xre F%—7
mwﬁwﬁﬁwﬂaxﬂ$°KW”ﬂﬁ%@L&&?*$ﬁ~ﬁu
TS HE FERE TR ARIT AR ﬁﬁ’f#'kl% #ﬂ L
o kg R g EFES Ao

3= 45 (https://www.ets.org/toefl) : %}ﬁﬁ i~ F5 3225

72 X (https://www.ielts.org) * 4p Z ¥ A Taipei Medical University
International Admission

B As announced by the Taiwan Representative Office in Vietnam, Viethamese
applicants are required to provide language certification for admission to
degree programs and Taiwan visa requirements. Please refer to
http://pluto2144.tmu.edu.tw/tmugs/vns.pdf
{a%§4@¢§31%?%*“&&¢&**£&*”W(@%ﬁ#

ER S E A eAe e AL 101 E 97 10 P #F 2(101)F ¥ 10100054680
%,{u}.?ﬂ%ﬂ;’_) ip kR TEER C http://pluto2144.tmu.edu.tw/tmugs/vns.pdf

D. Other supporting documents listed as program-specific requirements
PR Sl 2 I S LR

(3) Application Fee ¢ ;;—;- 2

No application fee is charged for international student admission.
AREL 0 E G

6. Interview @ &

All interviews take place ONLINE via virtual meeting platform. Applicants who are selected for
the interview by the program(s) for which they have applied will be notified of the date, time

and further details through the TMU admission system. In person interviews or interviews via
phone happen rarely in exceptional situations. You will be notified by the program(s) if this is

the case.

i ;i:k}%' F"J %J}%’%ﬁli Jlé:ﬂlg}-‘ﬁl F g’il é"af” > "F F' 'E' "F'; I “r? l”%ﬁi'I"f')-fb =
Fhed o G Rp Y REF 2 M eS e A g d ¢ ke

PG EF TG URHG MR AT SN FEL N B ST e R

¥ (73 oo ;—"!—/\ °

7. Results Announcement and Confirmation =2 &% % 2 FRil#F 7|

(1) Applicants can log onto the TMU admission system to check their application and
scholarship results at the date and time designated by the University.
YA RN LS R pAT A d Y o L AT RIRB B £
g

(2) Admitted students shall confirm their acceptance through the TMU admission system by
the designated deadline. Failure to do so will be deemed as a rejection of the admission
and scholarship offer.

SPd T AW VD L Adr A ¥ P F B ERT RRART > AR S F T AT
B3 b‘%%fﬁ?} ERATH -

8. Requirements for Successful Applicants &B’»—'ﬁ RIFEPIERES S

-10-
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Successful applicants who complete the online confirmation procedure should start preparing
required documents A, B and C (as listed below), and have them uploaded to the TMU
admission system by the required deadline. It is strongly recommended that you complete
this step as soon as possible to avoid a delay in the documents being received resulting in
disqualification.

BB X R iwﬂﬂﬁ’%*fiﬂ“ﬁﬁij B Cv it @3 Afedns
Pl e BARHRESEFLEA NATER I ERELEIA A FTH

A. Degree certificate(s) or diploma of academic attainment authenticated by the ROC
(Taiwan) embassy/representative office

SARI SR L F RN

B. Official transcripts (list of grades and courses) of academic attainment authenticated by
the ROC (Taiwan) embassy/representative office

S I J S

C. Official financial statement written in Chinese or English with the amount stipulated on
your admission notice authenticated by a R.O.C (Taiwan) embassy/representative office.
PR (g ) D SIS BRREL Y ¢ A E A

9. Scholarships & &

Taiwan government and TMU offer a variety of merit-based scholarships for students. Please
visit https://oge.tmu.edu.tw/admission/fees-scholarships/#scholarships for further details.
TR AUSR LS ABE £ R EE 4 H AR

https://oge.tmu.edu.tw/admission/fees-scholarships/#scholarships °

10. Other Information H # % 38

(1) Allinformation is available in both Chinese and English. In case of discrepancies
between the two versions, the Chinese version shall prevail.
T FAT F P YEEY S EEREN R R uP 2 RA L E

(2) Allinformation contained in this document is available on our official website:
https://oge.tmu.edu.tw/admission, and any further updates will also be announced on
the website as and when required. Please visit the website and check our messages
regularly to make sure that you do not miss any important announcements.

AEFEC OZNARKEE St https //oge tmu.edu.tw/admission » & 7 =
ai% T e 2 2 Felb oz kp Mran oo 1Y
FE 5 I g%ﬁqmiiﬂmo

(3) If the applicant has been expelled from a higher education institution in Taiwan due to
one of the following reasons, then they are no longer eligible for enrollment:
A. having been found in breach of the code of conduct
B. having failed academically
C. having been sentenced in a criminal case
BREY FAFE BN A SR B ESE T 2 A F e
Zirgt J JﬁELJ(Eﬂ?i AL RAFGRY G o

(4) For further inquiries, please contact the Office of Global Engagement via E-mail:
admission@tmu.edu.tw or dial +886-2-2736-1661
FFE- HARE A A FIE E A FF S 2 2 E-mail: admission@tmu.edu.tw
& & T +886-2-2736-1661 ext. 2698 2709

-11-
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PROGRAM-SPECIFIC REQUIREMENTS

AT SR & 2]
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
L E* e

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-&id

Fif4e -

Language
Proficiency
Requirements

=z =

a4 E R

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

wAE T

International Master Program in Medicine

RAFFEFIMLe g

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

HTIGRFL AP 2 bk} $ LR % (FRERESD)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
BES L A EY N AR Y 2 REED 2 2 (4 )

1. Statement of purpose
SRR

2. Resume and personal statement
FegEE B8

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
fEE2H (P 2B 37 FA20 3 FHREAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
B et i 4of 4 % (4o GRE~GMAT ~ #3 2 Pl%k ) ~ & £HR - # 4
RS TR EE T R

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration

for interview:

CHEEBETATRA  MELL R G RER

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRETNAPHRAGEFTRHERET FTREB 2

2. Applicants who have had at least 1 year of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
FAEF ARREBEIX I A KT F1IE 2P

Interview 100%
® 3F 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
MR EEEE AT 2 AHEA

Dr. Yao-An Shen 3% X EF

E-mail: shen1202@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 3148
Web: http://igpm.tmu.edu.tw

-13- Master Programs Fall 2022
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Yo T

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-&id

Fif4e -

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
S % -T—[— = '\

Notes

s

Contact Person

FF' Fg

Master Program in School of Dentistry

9§§L®mij1

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

RIPRFZAP M- Bl FLEER X (FRELES)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fw TrFAREDR | 2 0pP B FEPEIGE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth gender and photo (e.g. passport)
ESAL A E T R gAY L RARD ¢ 8 (ke ER)

1. Statement of purpose
HEE

2. Resume and personal statement
hEEp @

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
HER24 (P2 Emr %7 > Fd2E 2 FHELIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

A ’£r§=‘%ﬁg(&r-GRE\GMAT\EF?;%?‘;'E'JE%E) CLEEm A
ET ‘m% AHBEER

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
PHHERE T AT RS

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TREL NS RPHRAIFETANERPET 2T HREB £

2. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
FARE AR FEL I A KT I F4E 2 FP

Interview 100%
® 3 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE A 2 AHEA

Dr.|-Ta-Lee % % ¥ X7

E-mail: itlee0128@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 5162
Web: http://dental.tmu.edu.tw

-14- Master Programs Fall 2022
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria
N A

Notes

s

Contact Person

FHG T

Master program in School of Dental Technology

7 PHE hA L

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN BRiE] $LE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
AR

2. Resume and personal statement
fREE B8

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
HEE2H (PR BT FA2 T RHEAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Twﬁ%vk %ﬁiﬁﬁ(%-@EGMM EE R ) ~ R EER - F A

RN Y ST E R

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
CHERE ST AT -
1.  An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
FREXRAPHRAEEITRANERET FYREB B
2. Applicants who have had formal education or work experience in an Anglophone
country may provide attendance records as proof of English proficiency.

%L—‘mvgn Bl fdzx= k?{’s’\"T T2 W

Document Review 50%/ Interview 50%
o> 2% 4 50%/ o 50%

All submitted documents should be in English or Chinese.
g% 2 LE2AY 2 AHEA

Dr. Yung-Kang Shen L -X B % EF

E-mail: ykshen@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 5147
Web: http://topdental.tmu.edu.tw
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Yo T

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria

% -T—[— = '\
Notes

Air

Contact Person

24o2n 7
ENT A

Master Program in School of Pharmacy

g imls

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

KyVGRFV2ZRAP MR 180235 (FRELE2)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth gender and photo (e.g. passport)
AL A E D P N T At RAED 2 B (e )

1. Statement of purpose
SRR

2. Resume and personal statement
R P @

3. PowerPoint file about your research plan.

Rk

4. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
fET2H (P 2B 37 FA20 A FHREAIRIER)

5. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hus ez 2 4oB 4 4% (40 GRE~GMAT~ 32 Rl% ) ~ L ¥£HER - % 4
W CEFEEAE LR

3

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

PHHERE T AT RS
1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRENAPHRAGEFTRHERED FTREB 2
2. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BAard AR ER I AKT AL F4EN T ZHEP

Interview 100%
® 3 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.

v R L EY AP v MHEA

Dr. Shwu-Jiuan Lin ki 4§ ¥ EF
E-mail: shwu-lin@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2736-1661, ext. 6133
Web: http://pharmschool.tmu.edu.tw

-16 -

Master Programs Fall 2022


mailto:shwu-lin@tmu.edu.tw
http://pharmschool.tmu.edu.tw/

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

a4 Rk

Evaluation Criteria
S g J:-]p ‘\

Notes

s

Contact Person

FAEC

Master Program in Graduate Institute of Pharmacognosy

S FEF Y LT

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KTGRT AN P BRREF L8Ry (FRELED)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
#3374

2. Resume and personal statement
fEE g

3. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards
—,Twirﬁ‘?"?l» &r%‘fJ%ﬁ{(&r-GRE GMAT ~ E3Z < % ) -~ HR B
ER N w% Howsmy

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

LR AT AT -

1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TRERAPHRAGEFTRHERED FTREBL 2

2. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BARZ R REL I AKTAIIT4E L 2 BP

Interview 100%
® 3 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE AT 2 AHEA

Dr. Kuei-Hung Lai #§ % % 7

E-mail: kueihunglai@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext.6157
Web: http://nppharm.tmu.edu.tw
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

a4 Rk

Evaluation Criteria
S g J:-]p ‘\

Notes

s

Contact Person

FAEC

Master Program in Clinical Genomics and Proteomics

TAATHE TR FHEMLE 8

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KGRV L Ap M Bl g BFLF 2L (FREZEE)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
SRR

2. Resume and personal statement
BEEE p b

3. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards
Tw:ﬁw:m» &r%‘fJ%ﬁa(&r-GRE GMAT ~ Z3F 2 Pl% ) ~ R~ A

R bt
Applicants must satisfy one of the following qualifications:
LR AT AT -

1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TRERAPHRAGEFTRHERED FTREBL 2

2. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
FAEZ iRRER I AR T A4 E L 2 HP

Interview 100%
® 3 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE AT 2 AHEA

Dr. San-Yuan Wang % = i X 7

E-mail: syw@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 6108
Web: http://cpp.tmu.edu.tw
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Yo T

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-&id

Fif4e -

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
S % -T—[— = '\

Notes

s

Contact Person

FF' Fg

Master Program in School of Nursing

HEEF AL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

RIPRFZRAP M- Bk §LEER X (FRELZEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth gender and photo (e.g. passport)
ESAL A E T R gAY L RARD ¢ 8 (ke ER)

1. Statement of purpose
HEE

2. Resume and personal statement
hEEp @

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
HER24 (P2 Emr %7 > Fd2E 2 FHELIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

A ’£r§=‘%ﬁg(&r-GRE\GMAT\EF?;%?‘;'E'JE%E) CLEEm A
ET ‘m% AHBEER

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
PHHERE T AT RS

1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TREL NS RHRAIFETANERPET 2T HEBL £

2. Applicants who have had at least 2 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
FARE AR FEL I A KT I F2E 2 FP

Document Review 40% / Interview 60%
TG 2i2% 4 40%/ o F 60%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE A 2 AHEA

Dr. I-Hui Wang F#t i & X (7
E-mail: ichend@tmu.edu.tw
Telephone: +886- 2-2736-1661, ext. 3619
Web: http://son.tmu.edu.tw
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Yo T

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
»BER

Notes

s

Contact Person

wAE T

Master Program in School of Public Health
SEELF AL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

KTIGRF LA 2 Bk} #1905 % (FRERESD)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
BES L A EY D AR Y 2 REED 2 2 (4 R

1. Statement of purpose
#EV R

2. Resume and personal statement
EEE P @

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.

WER24 (P2 R B2 47 > Jd 202 RHEAIRIEAY)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hipffere 2 o4 43 (4o GRE~GMAT~ £ < Bl ) ~ L ¥£38 -4 4
e EFOBSR G ERY

Applicants should provide proof of English proficiency such as TOEFL, IELTS, or other official
test results. Applicants who have had formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
ERE2 A RS E Ao TOEFLSIELTS 2 H s 58~ a4 Rl 4 > 8 Aw
SRR T N KT AL T EP

Document Review 100%
5 2i2% 3% 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
”775 PRZLiEYAY Y AH A

Dr. Kun-Yang Chuang #3 ¥ & 7

E-mail: adinma@tmu.edu.tw

Telephone: +886- 2-2736-1661, ext. 6522
Web: http://ph.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Injury Prevention and Control

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ AR 7R

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements

2z =

T4 Rk

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

2L 2t A
ioed U

BT ISEE Y oRLFL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KGRV L Ap M Bl g BFLF 2L (FREZEE)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
B NA T P Eu T g Ap R L RBED 2 (e o )

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
fafE% p B

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
fET2H (P2 Er 37 FA20AFHREAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
B et i 4of 4 % (4o GRE~GMAT ~ #3 2 Pl%k) ~ & £HR - # 4
W EF WA EEE

Applicants satisfy one of the following qualifications may be considered to have interview in

main priority.

VR ERETAIT R - o BB R G B

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
FrE A PHRASFEFTEANERET AT REB E

2. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BAmE AR ELI N KT IF4E L 2 FP

Document Review 40% / Interview 60%
e 2% A 40%/ 5 60%

All submitted documents should be in English or Chinese.
MR EEEE AT 2 AHEA

Dr. Cheng-Yi Chen [# ifrs & FF

E-mail: chenyic@tmu.edu.tw

Telephone: +886- 2-2736-1661, ext. 6577
Web: http://ipc.tmu.edu.tw
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

FF’ e I

Master Program in Global Health and Development

2RFLEFRALE R

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN L BRiE] $AE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
EERS

2. Resume and personal statement
fafE% p B

3. Two recommendation letters in English submitted via the online admission system by
two independent referrers.
HEE2H (FUEXER 23 FHELAIRIEY)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

Twﬁ%vk %§¥ﬁi(%-@EGMM EE o pls) B ERER A
RN ¥ 3 R E

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
F%‘%‘K%f* ETF R
1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TREL NS RPHRAIFETANERPET 2T HREB £
2. Applicants who have had formal education or work experience in an Anglophone
country may provide attendance records as proof of English proficiency.

BARE ARFELINKT NI FLFER

Document Review 100%
e 2% 4 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
MR EEEE AT 2 AHEA

Dr. Tuo-Yu (Tim) Chen Ft3g 3 X iF
E-mail: timtimtim@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1282
Web: http://global.tmu.edu.tw
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Master Program in School of Medical Laboratory Science and Biotechnology

Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Vo T

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria

g

Notes

s

Contact Person

FF' Fg

FRWATLF T AL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

RIPRFZRAP M- Bk §LEER X (FRELZEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth gender and photo (e.g. passport)
LR 2 RN EE RNV EREE R NP TR ¥ )

1. Statement of purpose
HEE

2. Resume and personal statement
EEE P @

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.

WER24 (P2 R B2 47 > Jd 202 RHEAIRIEAY)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
H g,;m,v ® o, arg 4 4% (4o GRE~GMAT~ E3F < plsk) ~ & L 3m -5 4
SR % a2 “ H #_;‘ﬁ’z £

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration

for interview:

CHEEPET AT MEAY R B R

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRERAPHRAGEFTRHERED FTREB 2

2. Applicants who have had at least 2 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
Berd iRpErs Ky d1iF2amn 2 8p

Document Review 40% / Interview 60%
T 2% 4 40%/ o F 60%

All submitted documents should be in English or Chinese.
g% 2 LE2AY 2 AHEA

Dr. Chao-Lien Liu % -¥ & 7

E-mail: chaolien@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2736-1661, ext. 3335
Web: http://mts.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Biomedical Informatics

Eligibility
ey

Application
Documents
Required
U T

Program Specific
Requirements
RELE St &

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person
T

Biomedical Informatics Division
gﬁ ?FE;%F 1 ATRRL L ?5 ?:F‘f}m ki

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KTRF AR A SRR $1F 0B 5y (FREEEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABAKREE  2ZWP > MREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
B A P RN g Ap L RARED 2 (b o )

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
M REE B8

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
HEE2H (PR BT FA2 T RHEAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
B et i 4of 4 % (4o GRE~GMAT ~ #3 2 Pl%k ) ~ & £HR -~ # 4
W EF WA EEE

Applicants should provide proof of English proficiency such as TOEFL, IELTS, or other official
test results. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work
experience in an Anglophone country may provide attendance records as proof of English
proficiency.

B RNE2 A PR ASE  ho TOEFL~IELTS 8 H @B B 5N F 2 v 4 plok % > &A% ¥
AR FEL AR TN TLE L R

Document Review 40% / Interview 60%
T 2% 4 40%/ o F 60%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE AT 2 AHEA

Dr. Yuan-Chii Lee % L% ¥ fF

E-mail: ycgl@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1506

Web: http://gibi.tmu.edu.tw/
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Master Program in Graduate Institute of Biomedical Informatics

Eligibility
ey

Application
Documents
Required
U T

Program Specific
Requirements
RELE St &

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person
T

Translational Medicine Division

FEFTAFL AL K37 FE

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KTRFZRAR A SRR $1F 0B 5y (FREEEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABAKREE  2ZWP > MREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
B A P Eu T g Ap R L RBEP 2 (e o )

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
M REE B8

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by the referrer.
HEZ23 (P2 A E2 7 I REAIRIED)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
B et i 4of 4 % (4o GRE~GMAT ~ #3 2 Pl%k ) ~ & £HR -~ # 4
W EF WA EEE

Applicants should provide proof of English proficiency such as TOEFL, IELTS, or other official
test results. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work
experience in an Anglophone country may provide attendance records as proof of English
proficiency.

B RNE2 A PR ASE  ho TOEFL~IELTS 8 H @B B 5N F 2 v 4 plok % > &A% ¥
AR FEL AR TN TLE L R

Document Review 50% / Interview 50%
TG 22% % 50%/ % 50%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE AT 2 AHEA

Dr. Chun-Hung (Alexander) Wu X 24 27 € §F

E-mail: chaw1211@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2697-2035, ext. 112
Web: http://pts.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Cancer Biology and Drug Discovery

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ AR 7R

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

a4 Rk

Evaluation Criteria
~ ggﬁf‘—; = 5\

Notes

s

Contact Person

FHG T

Bt B AR PSR LR

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN L BRiE] $AE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
B HA T P Eu T g Ap L RBEP 2 (b 0 )

1. Statement of purpose
HEE

2. Resume and personal statement
hEEp @

3. PowerPoint file about your research plan.
G R L

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Huffere 2 o4 3 (4o GRE~GMAT~ £ < Bl ) ~ L ¥£38 -4 4
RIS 3o EE R

Applicants should provide proof of English proficiency such as TOEFL, IELTS, or other official
test results. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work
experience in an Anglophone country may provide attendance records as proof of English
proficiency.

BN RSk 4o TOEFLSIELTS st H & E 5N~ au 4 Rl > 8 Aw 3
GRFEEL NIRRT RIS E 2w

Interview (100%)
% & (100%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
mﬁs PRZLiEY A Y AHEA
2. Interview should include a 7-minute research proposal.

BREHLTABITTV A

Dr. Chih-Yang Wang 2 4737 & f+
E-mail: chihyang@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2697-2035 ext. 113
Web: http://crdd.tmu.edu.tw
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ AR 7R

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

FHG T

International Master Program in Medical Neuroscience

AR EREALE oS0

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KGRV L Ap M Bl g BFLF 2L (FREZEE)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
B HA T P Eu T g Ap L RBEP 2 (b 0 )

1. Statement of purpose
HEE

2. Resume and personal statement
hEEp @

3. PowerPoint file about your research plan
G R L

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hius et~ 2 o 4 4% (40 I GRE~GMAT~ EF 2 Rl% ) ~ & ¥R - % 4
RIS 3o EE R

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

PR ST AT R

1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TRETRAPRSIGEITNERFT FTHREBLF s

2. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BAmd iR EL N KT IF4 2L 2 FP

Interview 100%
® 3F 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
g% 2 LE2AY 2 AHEA

Dr. Tzu-Jen Kao % 48 i= - §F

E-mail: geokao@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 7653
Web: https://nrm.tmu.edu.tw

-27- Master Programs Fall 2022


mailto:geokao@tmu.edu.tw
https://nrm.tmu.edu.tw/

Master Program in Graduate Institute of Mind, Brain and Consciousness

Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Yo T

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-& 3]

“frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements

Friad ek

Evaluation Criteria
»BERS

Notes

=a

Contacts

e N
el ke U

SR BE R EE ] L

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

KTIGRF LA 2 Bk} #1905 % (FRERESD)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)

EEe L s A ED P S BRE g AR 2 BAED ¥ 2 (4o )

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
FREE B8

3. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,

GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Higer2 2 o4 2 (4o

GRE ~ GMAT ~ #3# > Pl% ) ~ & £ HE ~ % £

Applicants should provide proof of English proficiency such as TOEFL, IELTS, or other official

test results. Applicants who have had at least 2 years of formal education or work

experience in an Anglophone country may provide attendance records as proof of English

proficiency.

FEY G4 RS > 4o TOEFL~ IELTS & H e b5V o 4 Rl 2% > &% A

GRFEEL TN T A2 E N 2w

Document review (100%)
1 G 2 2% 4(100%)

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
G e RBLEYAY 2 NH A

2. Departmental scholarships are available. Please see
http://gimbc.tmu.edu.tw/index.php?action=about&id=14 for details.
AT RERLE L G ER
http://gimbc.tmu.edu.tw/index.php?action=about&id=14

Dr. Philip Tseng % #£2L% fF
E-mail: philip@tmu.edu.tw

Telephone: + 886-6638-2736, ext. 1231

Ms. Frannie Han #& & 4] 48
E-mail: frannie@tmu.edu.tw

Telephone: + 886-6638-2736, ext. 1245

Web: http://gimbc.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Humanities in Medicine

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

"frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

FF’ e I

FE AP L

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KGRV L Ap M Bl g BFLF 2L (FREZEE)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
fafE% p B

3. One recommendation letter in English or Chinese submitted via the online admission
system by the referrer.

HEZI (P2 A E2 47 I REAIRIED)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional Iicenses publications or awards.
His pfes = 2 Jgr%‘f AT (4-GRE~GMAT~ EE < Bl ) ~ &L XHER - 3 £
EZR m% His XE2Y

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
SR T AT H2 -

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TREL NS RPHRAIFETANERPET 2T HREB £

2. Applicants who have had formal education in an English taught program or work
experience in an Anglophone country may provide attendance records as proof of
English proficiency.
BREIXMI2EBZREERZ KT AR FR7O (T2 8P

Document review (100%)
2% 2 2% 4(100%)

All submitted documents should be in English or Chinese.
MR EEEE AT 2 AHEA

Dr. Malissa Kay Shaw # 3% §"=& {7

E-mail: malissa.shaw@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 8612

Web: http://medhuman.tmu.edu.tw/index_en.php
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Vo T

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-&id

"frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements

P

a4 Rk

Evaluation Criteria
S % -T—[— = '\

Notes

[ =a

Master Program in School of Health Care Administration

FRERE Ml

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

RIPRFZRAP M- Bk §LEER X (FRELZEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth gender and photo (e.g. passport)
LR 2 RN EE RNV EREE R NP TR ¥ )

1. Statement of purpose
AR

2. Resume and personal statement
fafE% p B

3. At least one recommendation letter in English or Chinese submitted via the online
admission system by the referrer.

T UIFEREE (P2 E ¥T)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hu e 2 4o 4 32 (40 GRE~GMAT £ < Blek) ~ L ¥R 4% 4%

ERELE

é\ﬁ%@ﬁé

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration

for interview:

v F%‘—%l"?f—-\b'fﬂ F‘ 4&2,7 - ﬁ&—lﬁijﬂxiﬁm Fé‘ré‘ﬁl‘ :

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRELNARPHRAIFETANERET 2T REB £

2. Applicants who have had formal education or work experience in an Anglophone
country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BAEEARREL IS KT TR

Document Review 40% / Interview 60%
2 8 40%/ @ i 60%

é‘\y?]__

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
p R EEEE AT 2 AHEA

2. Applicants will be allowed to proceed to the interview stage after they receive at least
80 points at the document review stage.
2 F 580 A~ ﬁ S EE G BRI

3. The Taiwan ICDF scholarship is also available for candidates applying to this program.
For more information:
http://www.icdf.org.tw/ct.asp?xltem=12505&CtNode=30316&mp=2
3% k0T 3 FF p 7iv ¥ 3 ICDF B8 & > 353 3 P
http://www.icdf.org.tw/ct.asp?xltem=12505&CtNode=30316&mp=2

4. To apply for the Taiwan ICDF scholarship, applicants must submit a medical examination
report which is no more than three months before the application date.
Y M AR A TFRER L G(CDREE & » irstaitd Fradi ik
TR paEER LIRS

-30- Master Programs Fall 2022


http://www.icdf.org.tw/ct.asp?xItem=12505&CtNode=30316&mp=2
http://www.icdf.org.tw/ct.asp?xItem=12505&CtNode=30316&mp=2

Master Program in School of Health Care Administration
?ﬂ?gﬁzmiﬁ
Dr. Hsyien-Chia Wen & 3 P4 & EF
Contact Person E-mail: hcwenn@tmu.edu.tw
N v Telephone: + 886-2-6638-2736, ext. 1019
Web: http://hca.tmu.edu.tw
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ AR 7R

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

FradE

Evaluation Criteria
»BiERSt

Notes

s

Contact Person
AT

Master Program in Graduate Institute of Data Science
A A PR RS

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN L BRiE] $AE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
B HA T P Eu T g Ap R L RBED 2 (e 0 )

1. Statement of purpose
AR

2. Resume and personal statement
BEEE p b

3. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
B et i 4of 4 % (4o ! GRE~GMAT - 32 Pl%k ) ~ & £HR -3 4
%ﬁ‘ﬁ%@ﬁéﬂ@¥§i

Applicants should provide proof of English proficiency such as TOEFL, IELTS, or other official
test results. Applicants who have had at least 4 years of formal education or work
experience in an Anglophone country may provide attendance records as proof of English
proficiency.

BN A RSk o 4o TOEFLNIELTS A H s 58 v 4 Pl 5 &% A% F
GRFEEL N T RIS E 2w

Interview 100%
® 3 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
g% 2 LEXAY 2 AHEA

Dr. Yung-Chun Chang 3& 3/ X ¥

E-mail: changyc@tmu.edu.tw

Telephone: + 886-2-6638-2736, ext. 1184
Web: http://bigdata.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Biomedical Materials and Tissue Engineering

Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Vo T

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-&id

Fif4e -

Language
Proficiency
Requirements
it BR

Evaluation Criteria

% -T—[—"" '\

Notes

s

Contact Person

FF' Fg

2 FHEELRL ] TAL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

RIPRFZRAP M- Bk §LEER X (FRELZEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth gender and photo (e.g. passport)
AL A E Y P R G AR L RAED Y (e R

1. Statement of purpose
HEE

2. Resume and personal statement
hEEp @

3. Two recommendation letters in English submitted via the online admission system by
two independent referrers.
B 24t A2 A RHABEA IR IED)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

’f!féjzp“ﬂllé a ,%gﬂ; ¥ % (4o GRE -~ GMAT ~ £33 2 Pl ) ~ & LB « 4 4

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration
for interview:

FF ﬂ?ﬁb'fﬂ F‘ 4&2,7 - ﬁ&—lﬁijﬂxiﬁm Fé‘ré‘ﬁl‘ :

1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TRELNARPHRAIFETNERPET 2T REBL £

2. Applicants who have had at least 2 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BAEEARTEL S RT R 2 & 2P

Document Review 30% / Interview 70%

T 2% 4 30%/ o 70%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
M EF AR 2 AAEA

2. Forinterview, please prepare the slides (PowerPoint) for presentation and introduce
the research field you are interested in, the reasons for applying for our institute, and
your past laboratory research training and experience.
BOFEEP D F AR5 (M PowerPoint R ) f B AR AR Y G v ~ B H
§F{j‘h7}£yﬂa|jiﬁiﬁ% Egm«\,llﬁ; ‘zq_fﬁ—

3. College/Program scholarships will be available for selected student(s).

Fla/ i8-8 Rpgd Rt L& .

Dr. David Lundy i &£ (7

E-mail: dlundy@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1388
Web: http://gibmt.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Nanomedicine and Medical Engineering

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria
rEER S

Notes

s

Contact Person

FF' Fg

A PELAE oL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN L BRiE] $AE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
e FE% B i@

3. One recommendation letter in English submitted via the online admission system by
referrer.

EeE 14 (FAHELAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Twﬁ%vk %ﬁiﬁﬁ(%-@EGMM EE R ) ~ R EER - F A
R } PR H W EEE

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration
for interview:

VR ERE TR - o MR R G R
1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TRENRAPHRAGEFTRHERED FTREBL B
2. Applicants who have had at least 2 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BARFE ARREL LN KT IF2EM 2P

Document Review 30%/ Interview 70%
a2 2% A 30%/ o FE 70%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE AT 2 AHEA

2. Forinterview, please prepare the slides (PowerPoint) for presentation and introduce
the research field you are interested in, the reasons for applying for our institute, and
your past laboratory research training and experience.
BRI D AR50 (r1PowerPoint R IR ) ff & AR AR L G v~ ER
fﬁjﬂ\”T)@ﬂ"lﬁﬁéa%¢ﬁﬁ ,llﬁﬁ;,@,o

3. College/Program scholarships will be available for application by eligible students.
B/ i EREF %7 PEFTROELY o

Dr. Chih-Hsin Lin #k 3T 35 % EF

E-mail: melodylin@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1360
Web: http://ginme.tmu.edu.tw
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Master Program in Graduate Institute of Biomedical Optomechatronics

Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ AR 7R

Program Specific
Requirements
FRLE- SuR-&id

"frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
N A T

Notes

s

Contact Person

L2l e
el & U

3 F BT AL

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN L BRiE] $AE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)

EBEL S NAED P BRIy A P 2 BRER v (de R
1. Statement of purpose
#3534
2. Resume and personal statement
faFE% p B
3. One recommendation letter in English submitted via the online admission system by
referrer.

ErHEGLI (FIREAIRIED)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hugpers 2 o4 % (4o GRE~GMAT~ EF 2 ik ) ~ L ¥£%E - #F 4
WY o FEASE L XER

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration
for interview:

CHEERETATHRA . MELY R 6 R A

1. An English proficiency certificate at CEFR B1 or above, such as TOEFL iBT 47, TOFEL ITP
460, IELTS 4, or other equivalent tests.
TREX RS pHRIF IR L RE T 4T REBL S5

2. Applicants who have had at least 2 years of formal education or work experience in an
Anglophone country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BAZZ ARFEL N KT IF2E2 2 FP

Document Review 30% / Interview 70%
T 2% % 30%/ o 70%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE AT 2 AHEA

2. Forinterview, please prepare the slides (PowerPoint) for presentation and introduce
the research field you are interested in, the reasons for applying for our institute, and
your past laboratory research training and experience.
HOSEFLE G AR5 (12 PowerPoint B IR ) f & At g WARFT Y S e~ E
FFH AR F] > MR LRI VRS SH

4. College/Program scholarships will be available for application by eligible students.
Fr) g e RER N TR

Dr. Zhao-Chi Chen [ £ 47 - F

E-mail: zhaochichen@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-6638-2736, ext. 1398
Web: http://gibome.tmu.edu.tw
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Eligibility
ey

Application
Documents
Required
Vo T

Program Specific
Requirements
T E - B e

Fig e

Language
Proficiency
Requirements

FradE

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

24o2n 7
ENT A

Master Program in School of Nutrition and Health Sciences

XTET XY EE

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTRT L RP A RRRET SR LY (FRAREL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ‘Eligibility’ section.
Fwm TrFRAREDR | 2 0P B FEPEIYE o

2. Proof of nationality with English name, date of birth, gender and photo (e.g. passport)
BE L A EY N AR Y 2 REED 2 2 (4 )

1. Statement of purpose
SRR

2. Resume and personal statement
EEE P @

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
fEE2H (P2 B 37 FA20 A FHREAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.
Hpffere 2 o4 43 (4o GRE~GMAT~ £ < Bl ) ~ L ¥£38 -4 4
RIS TR Y

Applicants must satisfy one of the following qualifications:

CHF B ET AT L

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRENAPHRAGEFTRHERED FTREB 2

2. Applicants who have had formal education or work experience in an Anglophone
country may provide attendance records as proof of English proficiency.
B AEFE ARFES LN KT AL FLEP

Document Review 20% / Interview 80%
e 2% A 20%/ o 80%

1. All submitted documents should be in English or Chinese.
g% 2 LE2AY 2 AH A
2. The top 8 candidates from the document review stage can participate in the interview.

36 BFASRETELE S TR A

Dr. Jung-Su Chang 5 * % X f#

E-mail: susanchang@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2736-1661, ext. 6542
Web: http://nutri.tmu.edu.tw
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
S ETE B A

"frﬁt A *’i

Language
Proficiency
Requirements

Frad ek

Evaluation Criteria

N N R
Notes

s

Contact Person

i

Graduate Institute of Metabolism and Obesity Sciences

R ALl gE7RLr

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.

FTPRT RN L BRiE] $AE el EY (FRELEL)

1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -

2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
BB LA E P R ARt 2 RAER Y 2 (e LR

1. Statement of purpose
EE R

2. Resume and personal statement
fREE B8

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
HEGR2 (V2R F2 57 0 JA2e A RREAIRIEY)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT, Chinese proficiency test, etc.), professional licenses, publications or awards.

.,Twirp‘wavnf Jgrgw ¥ (40 GRE~GMAT~ 352 pl%k) ~ & L3R - 5 4
Fm? ‘%% ——\ I‘:i'i;f

Applicants must satisfy one of the following qualifications:
CHERE ST AT -
1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRrETNAPHRAGEFTRHERED FTREB 2
2. Applicants who have had formal education or work experience in an Anglophone
country may provide attendance records as proof of English proficiency.
BadEd MRS L R/ 1 T2

Interview 100%
® 3F 100%

All submitted documents should be in English or Chinese.
R EEEE A 2 AHEA

Dr. Ching-Feng Chiu R & & & f#
E-mail: chiucf@tmu.edu.tw

Telephone: +886-2-2736-1661, ext.7351
Web: http://mos.tmu.edu.tw
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Eligibility
» B ki

Application
Documents
Required
¢ TR

Program Specific
Requirements
FRLE- SuE-&id

“frﬁt -

Language
Proficiency
Requirements
it B R

Evaluation Criteria
N

Notes

s

Contact Person

FF’ e I

Master Program in Food Safety

SHEXILECEE

Individuals who have obtained an MoE accredited Bachelor degree OR are graduating in
2022 from MoE accredited Bachelor degree programs.
KPRV LRAP MR RET ELF 2L (FREZEE)
1. Submission of the academic certificate and transcript in accordance with the
instructions in the ’Eligibility' section.
Zwa TABARGEE  2ZW0P > MRREFEPELGE -
2. Proof of nationality with English name, date of blrth gender and photo (e.g. passport)
EBYEL M AED P EEE g A 2 RAER Y (4o GER)

1. Statement of purpose
SRR

2. Resume and personal statement
fafE% p B

3. Two recommendation letters in English or Chinese submitted via the online admission
system by two independent referrers.
fET2H (P2 Er 37 FA20AFHREAIRIER)

4. Supporting materials are optional and may include academic examination scores (GRE,
GMAT Chinese proficiency test, etc.), professional Iicenses publications or awards.
Hisffes2 2 boF 4 2 (40 GRE~GMAT ~ E3F 2 Bl ) ~ & ¥#EB - % %
WY SRPEESL L RS

Applicants satisfying one of the following qualifications may be given priority consideration

for interview:

CHEEPET AT MREY B 6 R

1. An English proficiency certificate at CEFR B2 or above, such as TOEFL iBT 71, TOFEL ITP
543, IELTS 5.5, or other equivalent tests.
TRELNARPHRAIFETANERPET 2T HREB £

2. Applicants who have had formal education or work experience in an Anglophone
country may provide attendance records as proof of English proficiency.

BARE ARFELINKT AL FLFER

Document review 30% / Interview 70%
o223 430%/ @@ 70%

All submitted documents should be in English or Chinese.
MR EEEE AT 2 AHEA

Dr. Yung-Kun Chuang A3 & EF
E-mail: ykchuang@tmu.edu.tw
Telephone: +886-2-2697-2035, ext.6585
Web: http://foodsafety.tmu.edu.tw
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APPENDIX |

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan by

Taiwan Ministry of Education

ﬁ?%rﬂﬁﬁi%iﬁﬁﬁﬁg

Article 1

These Regulations are formulated in accordance with the provisions of Article 25, Paragraph 3 of
the University Act, Article 32, Paragraph 1 of the Junior College Act, Article 41, Paragraph 1 of the
Senior High School Education Act, and Article 6, Paragraph 3 of the Primary and Junior High School
Act.

APEE A AR LT ER I B PERAFZ LS ER - B ERTE e S

- EF-JEERAKRTEF A EF AR TITEL o
Article 2

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and who
meets the following requirements is permitted to apply for admission to an educational institution,
in accordance with the provisions of these Regulations:

1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. The person has not been given a placement in the current academic year by the University
Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations
Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate
past has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for admission
to an educational institution, in accordance with these Regulations. However, a person who plans
to apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have
resided overseas continuously for at least eight years.

1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never
had household registration in Taiwan.

2. A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer
does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the
approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their
application.

3. A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the requirements
stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
had household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the
preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives approval.
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The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the
starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland
Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international
student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When
calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period
is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed
120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction and it is
not counted when calculating how long they were in Taiwan in a particular year if the person has
documentary proof that they:

1. attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council
or a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

2. spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese
language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to
recruit students overseas;

3. spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

4. spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan
to undertake with the approval of the designated central competent authority.

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C.
nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may
apply for admission as an international student in accordance with the provisions in place before
the amendment and is not subject to the restrictions set out in Paragraph 2.
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Article 3

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply
for admission in accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans
to apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have
resided overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend
more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not
apply if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph
5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways
listed is not counted when calculating the period of continuous residence referred to in the previous
paragraph.

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution, in
accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study
in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas
continuously for at least eight years.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend
more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not
apply if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph
5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways
listed is not counted when calculating the period that they resided continuously overseas referred
to in the previous paragraph.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be
calculated using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the
period.

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis
mutandis, to Paragraphs 1 to 4.
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Article 4

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with
the provisions of the two previous articles is limited to only applying once. If a student wants to
continue studying in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission
procedures for domestic students. However, this requirement does not apply to an international
student in either of the following circumstances:

1. If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher level program
after completing the course of study at the educational institution to which they originally
applied, the university to which the student is now applying shall handle the application in
accordance with its regulations;

2. If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or lower
level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some reason
then discontinued their studies or forfeited their student status, that student may lodge another
application to come to Taiwan to study, but only one such re-application is permitted.

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying considers that
their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously violated any
ordinances or the regulations of the educational institution and the circumstances were serious and
as a result, in accordance with the provisions of its regulations governing student awards and
penalties had to discontinue their studies or forfeited their status as a registered student, the
student is not permitted to re-apply to study in Taiwan on the basis of the provisions of the previous
paragraph.

-43 -



- R A W ﬁfﬁLi;@ ﬂLj\fiT#é? » 1 - X 4 <‘§.§.ﬁéﬁfﬁL§§%ﬁé§-ﬁ SN SNy A
;\"HF\—_ﬁf‘gc o]E’T;]]ﬁLT] ’7'1___11'[“{\!:
(=) sz ‘T}u%?%?%%%?%i'*"évj%ﬁ'l FI B4R 5 S0k R ey o

= "Pﬁgi@iiii‘w”f'”%ﬁ’ ARP BT RS- & TR
T WERTY GFRARF > Tr- 5T

AR E FE RO AR E SR A e F 2L AR KR8 A
LEBE AL EBERRY F

Iy

Article 5

In principle, the actual number of places available for international students to be admitted to
universities and two-year programs at junior colleges (hereunder referred to as “universities and
tertiary colleges”) is limited to an additional ten percent above the admission quota that was
approved for the institution for the previous academic year by the Ministry of Education, and that
number shall be incorporated into the total admission quota and reported to the Ministry of
Education for approval. A university or junior college applying to recruit more than an additional ten
percent shall submit a report of the planned increment (including associated quality control strategy
and supportive measures) to the Ministry of Education for approval. Degree programs offered by
collaborating domestic and foreign universities that have been approved on a case by case basis by
the Ministry of Education are not subject to this restriction.

The actual number of international students that may be admitted to a five-year program at a junior
college, or to a senior secondary school, junior high school, or an elementary school is limited up to
an additional ten percent above the admission quota that was approved for the institution for the
previous academic year that was approved by the competent education administrative authority,
and that number shall be included in the total number of students admitted for that academic year
and be reported to the competent education administrative authority for approval.

Universities and tertiary colleges may augment the number of places at their institution available to
international students by the number of places that were available to local students within the
admission quota that was approved for the institution for the previous academic year and shall first
report such an increase to the Ministry of Education for approval.

The admission quotas referred to in Paragraph 1 and Paragraph 2 do not include international
students who are not officially registered as a current student.
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Article 6

A university or tertiary college that recruits and admits international students into any year of its
programs shall formulate its own related admission regulations and make these public after they
have been approved by the Ministry of Education, and formulate a set of international student
admission guidelines that outline details of the degree programs that admit international students,
the length of time in which each program must be completed, admission quotas, admission
eligibility requirements, reviewing and screening methods, and any other related regulations.
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Article 7

International students applying for admission to a university or tertiary college shall submit the
following documents and apply directly to the university or college during its designated application
period, and applicants who pass the review or screening process will be issued an admission notice:

1. An enrollment application form
2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic
Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan
business people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic
credentials issued by an educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two
items shall be handled in accordance with the provisions of the Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education. However, academic credentials issued by a campus or branch that a

foreign educational institution has established in the Mainland Area by a foreign
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educational institution shall be notarized by a notary public there and authenticated by
an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan, or proof of having
a full scholarship or grant provided by a government, university, college, or private organization.

4. Other documents required by the educational institution being applied to.

When an educational institution reviews an international student’s admission application, if any of
the documents specified in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan, and the educational
institution has any doubts about them, it may request authentication by an overseas agency If
documents that have already been authenticated raise any doubts, the educational institution may
request examination of the documents.
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Article 7-1

An international student who submits any certificate or document as part of their application for
admission to an educational institution that is found to be forged, fabricated, or that has been
altered in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the student has already
registered and begun classes, their registration as a current student shall be cancelled and they will
not be awarded any certification whatsoever regarding their related academic undertakings. If any
such circumstances are first discovered after a student has already graduated, the educational
institution shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require any degree
already awarded to be returned and shall rescind it.
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Article 8

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and
is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies
of their graduation certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each
year of their studies and apply in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to
the provisions of Article 7, Paragraph 1, Item 2.

An international student who has graduated from a school for international residents in Taiwan, or
from a bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary school, or from a
program offering a foreign curriculum at a division of a domestic private senior secondary school
may submit copies of their graduation certificate, and their transcripts for each year, and apply for
admission in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article
4, Paragraph 1, or the provisions of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2.
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Article 9

A university or tertiary college that admits international students shall promptly register details of
the following into the international student data management information system designated by
the Ministry of Education: the international students admitted and registered, any transfer, deferral
or abandonment of studies, and any change to or loss of student status.
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Article 10

An international student is not permitted to apply to study any recurrent or continuing education
bachelor’s degree program or in-service master’s degree program, or any other program which is
only taught in the evening or during vacations, at a university or tertiary college in Taiwan. However,
an international student who already has legitimate resident status or who is undertaking a program
approved on a case by case basis by the Ministry of Education is not subject to this restriction.
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Article 11

An international student who reports to register at a university or tertiary college, a five-year
program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary school
before it is already one-third of the way into the first semester of the current academic year shall
be registered for the first semester. If it is already more than one-third of the way into the first
semester, the international student shall register for the second semester or the next academic year.
However, this restriction does not apply if each competent education administrative authority has
some provision that overrides it.
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Article 12

An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an internship after
graduating from a university in Taiwan may have their international student status extended for up
to one year after their graduation.

An international student who has been permitted to undertake initial household registration,
resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures during the
course of their studies in Taiwan will forfeit their international student status and shall be dismissed
by their educational institution. However, student whose application was handled in the same
manner as the admission procedures for domestic students and who apply for naturalization to
acquire the nationality of the ROC in accordance with Subparagraph 1 to 3, Paragraph 1, Article 4 of
the Nationality Act is not subject to this requirement.

If international student who studies in university or tertiary college in Taiwan want to transfer to
another university or tertiary college. Each university or tertiary college shall formulate its own
regulations regarding transfers of international students who study in university or tertiary college
in Taiwan, incorporate these into its admission regulations, and submit these to the Ministry of
Education for approval. However, an international student who has been dismissed by the
educational institution that admitted the student as a result of unsatisfactory conduct or of a
conviction in criminal case proceedings is not permitted to transfer to another university or tertiary
college.
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Article 13

A university or tertiary college may sign an education cooperation agreement with a foreign
educational institution and recruit and admit international exchange students, provided that this
does not affect normal teaching. A university or tertiary college may also apply, mutatis mutandis,
its own international student admission regulations to accept suitable international students as non-
degree students.

With approval from each competent education administrative authority, senior secondary schools,
junior high schools, and elementary schools may recruit international students for short-term
periods of study in Taiwan of one year or less.
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Article 14

Educational institutions at all levels that establish programs exclusively for international students as
part of an international academic cooperation program or to meet some other special need shall do
so in accordance with the regulations governing overall scale of and resources for development of
an educational institution at their level, and the competent education administrative authority will
forward details of such programs for appraisal and approval by the Ministry of Education.
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Article 15

In order to provide incentive awards for outstanding international students who are studying at
universities and tertiary colleges in Taiwan, the Ministry of Education may set up international
student scholarships or may subsidize universities and tertiary colleges to do so.

To encourage international students to come and study in Taiwan, universities and tertiary colleges
may allocate funds to set up scholarships or financial study assistance to international students.
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Article 16

Universities and tertiary colleges shall designate units or personnel to be responsible for handling
international student admission applications, counselling, and liaison matters. These units or
personnel shall also boost the arrangement of homestay accommodation for international students,
and of assistance for them to learn Mandarin Chinese and about Taiwan culture in order to better
enhance their understanding of Taiwan.

At different times each academic year, universities and tertiary colleges shall organize counselling
activities for international students or accelerate campus internationalization, to help to foster
exchanges and interactions between local students and international students.
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Article 17

A five-year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an
elementary school that admits international students shall, apart from complying with the
provisions of Article 20 when handling applications from international students who have legitimate
resident status in Taiwan, prepare an international student recruitment plan and submit the plan to
the competent education administrative authority for approval no later than November 30 each
year, before recruitment may begin. The competent education administrative authorities at the
municipality, county, and city levels shall submit their approved lists of the approved quotas for
each educational institution in their jurisdiction to the Ministry of Education no later than December
31 each year for future reference.

The plan referred to in the preceding paragraph shall include the establishment of a dedicated unit
responsible for international students, planning to increase Chinese language and culture courses,
and measures for arranging accommodation for international students.

When necessary, the categories of countries and quotas for the admission of international students
referred to in Paragraph 1 may be stipulated by the Ministry of Education in consultation with the
Ministry of the Interior, and the Ministry of Foreign Affairs.
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Article 18

Unless otherwise specified in Article 20, an international student applying for admission to a five-
year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an
elementary school shall directly apply to the junior college or school during its designated
admission period and submit the following documents. If an applicant passes the review or
screening process, the junior college or school will issue an admission notice.

1. An enrollment application form.
2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic
Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan
business people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic
credentials issued by an educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two
items shall be handled in accordance with the relevant provisions of the applicable
Ministry of Education regulations governing the assessment and recognition of
international students’ academic credentials and records. Academic credentials issued
by a campus or branch of a foreign educational institution which it has established in
the Mainland Area shall be notarized by a notary public office there and authenticated
by an authority established or designated by the Executive Yuan, or by a private
organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan.
4. Documentary evidence of the eligibility of a guardian in Taiwan.

5. A power of attorney from the student’s parents or other legal representative, which has been
authenticated by an overseas mission, appointing the guardian in Taiwan.

6. A letter of agreement from the guardian in Taiwan which has been notarized by a notary public
in Taiwan.

-51-



7. Any other documents required by the school, college, or university.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 2 of the preceding paragraph are not

required to be submitted for an application to be admitted for the first semester of the first grade
of elementary school.

Adult international students are not required to submit the documents stipulated in Paragraph 1,
Subparagraphs 4 to 6.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if
any of the documents specified in Paragraph 1, Subparagraphs 2, 3, and 7 have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or
school has any doubts about them, it may request authentication by an overseas agency. If
documents that have already been authenticated raise any doubts, the junior college or school
may request examination of the documents.
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Article 19

The guardian in Taiwan referred to in the preceding article shall be an R.0O.C. citizen who has
household registration in Taiwan and shall submit a Police Criminal Record Certificate, and an
income tax inventory for the most recent year checked and issued by a taxation organization
itemizing personal taxable income from all sources of at least TWD 900,000.

A person who satisfies the requirements prescribed in the preceding paragraph may serve as the
guardian in Taiwan of only one international student. However, a school principal, or the chair of
the board of directors of an incorporated school or a board member may act as the guardian in
Taiwan of up to five international students.
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Article 20

An international student who has legitimate resident status in Taiwan and is applying to study a five-
year program at a junior college, or at a senior secondary school, junior high school, or an
elementary school shall submit the following documents and apply directly to the junior college or
school, and report to register there if their application is approved:

1. An enrollment application form;
2. A photocopy of a legitimate resident permit;
3. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic
Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan
business people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic
credentials issued by an educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two
items shall be handled in accordance with the relevant provisions of the applicable
Ministry of Education regulations governing the assessment and recognition of
international students’ academic credentials and records. Academic credentials issued
by a campus or branch of a foreign educational institution which it has established in
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the Mainland Area shall be notarized by a notary public office there and authenticated
by an authority established or designated by the Executive Yuan, or by a private
organization commissioned by the Executive Yuan.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 3 of the preceding paragraph are not required
for an application for admission to the first semester of first grade at an elementary school.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if any
of the documents specified in Paragraph 1, Subparagraph 3 have not been authenticated by an
overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private
organization commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or school has any doubts
about them, it may request authentication by an overseas agency. If documents that have already
been authenticated raise any doubts, the junior college or school may request examination of the
documents.

After the admission of the international students referred to in Paragraph 1, a senior secondary
school, junior high school, or an elementary school shall submit a list of their details to the
competent education administrative authority for future reference.

If a senior secondary school, junior high school, or an elementary school cannot admit the
international student referred to in Paragraph 1 applying to study there because the school has
already filled its admission quota, the student may apply to the competent education administrative
authority for a transfer to be admitted to a school that has a vacancy.

A senior secondary school, junior high school, or an elementary school may assign the international
student referred to in Paragraph 1 applying to study there to an appropriate grade level or give them
a ‘provisional’ admission status, based on their results during the screening process. This
‘provisional’ status is valid for up to one year, and their student registration shall be confirmed if
they pass the examinations.
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Article 20-1

If a chaotic war situation, major disaster, or major epidemic occurs in the country of an international
student, and educational institutions in the region become unable to operate normally as a result,
that student’s admission to senior secondary school or junior college may be given special
consideration on a case by case basis, if details of those circumstances have been assessed and
submitted by an R.0.C. overseas mission or by the embassy, consular office or authorized
representative office of the student’s country in Taiwan, and then confirmed by the Ministry of
Education in conjunction with the Ministry of Foreign Affairs, and the National Immigration Agency
of the Ministry of the Interior.

In principle, the additional student admission quota referred to in the previous paragraph for
students given special consideration on a case by case basis shall be one percent of the total student
recruitment quota approved for that school or junior college.
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Article 21

The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are determined as
stipulated below:

1. Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the provisions of the
previous two articles, or who have received a MOFA Taiwan Scholarship following
recommendation by an overseas mission, or who have the status of permanent residents in
Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the standard fees that their
educational institution applies to domestic students.

2. Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an education
cooperation agreement shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.
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3. If an international student is not covered by the provisions of either of the preceding two
subparagraphs, an educational institution may charge the student based on the standard tuition
and other fees for international students that it has determined, and these are not permitted to
be lower than the fees levied by other private educational institutions at the same level.

A student who was admitted to an educational institution in Taiwan before the date of effect of
the February 1, 2011 amendment to these Regulations shall pay tuition and other for this stage of
education fees in accordance with the pre-amendment provisions.
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Article 22

When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a medical
and injury insurance policy which is valid for at least six months from the date that they entered
Taiwan. Current students shall present documentary proof that they have joined Taiwan’s National
Health Insurance Plan.

If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign country it shall
be authenticated by an overseas mission.
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Article 23

If an investigation verifies that an international student has violated the provisions of the
Employment Services Act, their educational institution, or the appropriate competent authority
shall immediately handle the matter in accordance with the regulations.
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Article 24

If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change to or loss of
their student status, their educational institution shall notify the Bureau of Consular Affairs of the
Ministry of the Foreign Affairs, the service center(s) of the National Immigration Agency of the
Ministry of the Interior where their educational institution is located, and send copies of these
notifications to the Ministry of Education.
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Article 25

If it is considered necessary, the competent education administration authority may visit
educational institutions that admit international students. Any institution found in violation of the
provisions of these Regulations shall be dealt with in accordance with the provisions of the
applicable laws and regulations.

If an educational institution is not acting in accordance with the provisions of Article 23, depending
on the circumstances, the appropriate competent education administration authority may also
adjust the international student enrollment quotas for that educational institution.
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Article 26

The provisions of Article 7, Paragraph 4, Subparagraphs 1, 3, and 4, and of Articles 9, 15, 16, 22, and
24 also apply, mutatis mutandis, to the application procedures, scholarships and subsidies,
supervision and guidance, absences from one quarter or more of the total scheduled class hours of
a semester, and the reporting of changes to or loss of student status for international students who
come to Taiwan to study Mandarin at a Chinese Language Centers affiliated with a university or
tertiary college in Taiwan.
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Article 27

The format of the forms referred to in Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 1; in Article 18,
Paragraph 1, Subparagraph 1; and in Article 20, Paragraph 1, Subparagraph 1 shall be determined
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by each educational institution. The format of the forms referred to in Article 18, Paragraph 1,
Subparagraphs 5 and 6 shall be prescribed by the Ministry of Education.

Article 27-1 Experimental education institutes may recruit international students to study in
Taiwan in accordance with the Enforcement Act for Non-school-based Experimental Education at
Senior High School Level or Below, and apply, mutatis mutandis, the provisions of the following
articles of these Regulations:

1. Article 2.

2. Article 3.

3. Article 4.

4. Article 11.

5. Article 13, Paragraph 2.
6. Article 17, Paragraph 1.
7. Article 18.

8. Article 19, Paragraph 1.
9. Article 20, Paragraph 1 to Paragraph 4.
10. Article 22.

11. Article 23.

12. Article 25, Paragraph 1.
13. The preceding article.

The plans that an experimental education institute draws up related to international students’
undertaking studies at their institute in Taiwan shall include items pertaining to putting in place
personnel specifically responsible for international students.

The categories of countries from which an experimental education institute is permitted to recruit
international students are the same as those set out in the regulations specifying the categories of
countries from which elementary and secondary level schools are permitted to recruit
international students.

A person who meets the criteria set out in Article 19, Paragraph 1 is restricted to being the
guardian of just one international student. However, any person who is also the person in charge
of an experimental education institute or is the legal representative of a non-profit body that has
established an experimental education institute, that person is restricted to being the guardian of
up to five international students.

Experimental education institutes shall incorporate the regulations they draws up governing the
fees for international student that they enroll and associated refunds into the fee collection and
refund regulations referred to in Article 6, Paragraph 4, Subparagraph 7, of the Enforcement Act
for Non-school-based Experimental Education at Senior High School Level or Below.
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If an international student loses their student status, suspends their studies, or changes or
terminates their undertaking a period of short-term study, or had other changes in their
circumstances, the experimental education institute shall notify the Bureau of Consular Affairs of
the Ministry of the Foreign Affairs, the service center(s) of the National Immigration Agency of the
Ministry of the Interior where the experimental education institute that the student attended is
located, and send copies of these notifications to the Ministry of Education, and to the competent
education administrative authority of the special municipality, county or city where the
experimental education institute that the student attended is located, and the school where the
student is nominally registered.
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Article 28

These Regulations shall take effect on August 1, 2012.

The amendments to these Regulations shall take effect on the date of promulgation, with the
exception of the amendments promulgated on December 24, 2012 which shall take effect on
January 1, 2013, and the amendments promulgated on August 23, 2013 which shall take effect on

September 1, 2013.
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